A pokol korei

Valdsagos és fiktiv terek Szolzsenyicin
A pokol torndca cimii regényéhen

REGECZI ILDIKO

Ipari komplexum a vorkutai szénmedencében, 1956 (Gulag-gyUjtemény, Tomasz Kizny)

lekszandr = Szolzsenyicin rendki-
viil gazdag életmivének eszeétikai
megitélése kiterjede  diszkusszié
tdrgydt képezi, azonban szociogra-
fikus hiséggel megirt, a ldgerélet,
illetve a kényszermunkatdbor kiilonboz6
formdit megjelenitd prézai munkdinak és
publicisztikai tevékenységének ideoldgiai
jelentdsége vitathatatlan. Azokban a szov-
jet évtizedekben ad hirt (kezdetben, a’60-
as években a Szovjetunié cenzurdlis viszo-
nyai kdzote egyenstlyozva, majd a hetve-
nes évek elejétdl — A GULAG szigervildg
koriili botrdnyos KGB-hajszdtol végképp
ellehetetlenitve — immdr az emigricié lét-
helyzetében) a sztdlini korszak ldgerrend-
szerérdl, az arhipelag” jorészt ismeretlen
tereirdl és — mint egyik orosz kritikusa
irja — a szovjet tdrsadalom félelmekedl és
rémldtdsoktdl gydeore  tudatalactijardl,!
amikor a nyugati vilig szdmdra mindez
még teljes méreékben feldolgozhartatlan.
A lager, a kényszermunkatdbor léte a
szovjet id8kben azon a kiilonos tudati
konstrukcién alapul, amelyben minde-
nekel8te a vildg és az antivildg (a mi és
az k) kettdssége érvényesiil — e két oldal
elkiilonitésének biztos méreéjéiil pedig az
ideolégiai hiiség/hitlenség, a kommu-
nista propaganda elfogaddsa/clutasitdsa
(vagy az utébbiak feltételezése) szolgdl.

A hatalmi nyelvben fellelhetd mitizdld
torekvés sokat eldrul a korszak ideoldgiai
szdndékairdl: a szovjet propaganddban ,a
nép ellenségei” fékezhetetlen természeti
erbk kiséretében jelennek meg, meg kell
védeni elleniik @ mi vildgdr.* Hasonld ve-
szélyt jelent a szovjet hatalom kozmogé-
nidja alapjdn — a mi, vagyis a jé perspek-
tivdjabdl nézve — a formdtlan kiilvildggal
kapcsolatba keriil8, mdssd lett ,,sajdt kozti
idegen”.

Az a szemlélet, amely ezt a kettdsséget
clutasitja, vagyis a jd-rossz, itt és orr dudlis
oppoziciét meghaladja, egyértelmiien az
santiszovjet propaganda’, az ,dllamelle-
nes blincselekmény” vétkét vonja maga
utan.

A pokol rorndca (B xpyee nepsort, 1968)
cimi regény f8szerepldje éppen egy ,sa-
jét kozti idegen”, Innokentyij Vologyin,
aki azdltal lesz a rendszer 4ruldjdvd az
1950-es év el8estéjén, hogy kapesolat-
ba Iép az dk szférdjéval, vagyis telefonon
jelzi az amerikai nagykovetségnek, hogy
egy szovjet ligyndk az atombombagydr-
tés fontos technoldgiai alkatrészeit késziil
dtvenni New Yorkban. A regény egyik
legfontosabb helyszine pedig a saraska (a
kényszermunkatdbor specidlis fajtdjdrol
van sz8), ahol az elitéltek, elsésorban a
redltudomdnyokban jirtas értelmiségick

tudomdnyos kutatdmunkdc végeznek a
rendszer kozvetlen céljainak szolgdlatd-
ban — jelen esetben azért is, hogy a telefo-
nalék hangja alapjédn azonosithaté legyen
az 4rulék személye. A regény cime koz-
vetve Dante Isteni Szinjdtékira, a miiben
szerepld killonleges pokolbeli korre utal,
amelyet a bélcsek szdmdra tartanak fenn.
Kozvetleniil pedig a Gulag elsé korée,
vagyis az egyes tdborfajtdk kozotr ,eny-
hébbnek”, , élhet6bbnek” szimit saraska
vildgde idézi fel.

A kettds strukedrdban gondolkodds, az
itr és ot dichotémidja alapjdn miikodte-
tett rendszer fend jellegzetességei kony-
nyedén felfedezhetdk Szolzsenyicin sz6-
vegvildgdban. Az ,ott” mér a regény fel-
titésében kiemelt szemantikai helyzetbe
keriil: ,, Telefondljon vagy ne telefondljon?
Okvetlentl most? Vagy nem lesz kés§
o7 Innokentyij Vologyin az amerikai
kovetségre értett orr-ja kertil szembe az irr
félelmet generalé vildgdval. A Nyugac és
Oroszorszdg ort-ra és itt-re osztott vildga
egy térképen is megjelenik: az egyik fog-
va tartott, Rubin piros ceruzdval jeloli a
kommunista csapatok elérenyomuldsdt,
amelynek eredményeként Kina ,,tomor
vords foleed™ vélik.

Azonban nem csupdn a politikai be-
rendezkedés alapjdn kettéoszrote vildg
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viszonylata érhetd tetten a szdveg egyes
részeiben, de az izt viligdnak hasonléan
differencidlt ldtdsa is. Az i##-nek nevezett,
hermetikusan zdrt szovjet rendszeren be-
lili os-td valik a borton, amely egyszer-
re hordozza a szégyenletes kizdrtsdgot,
az életbdl kiesettség nyomaszté érzését
s ugyanakkor a rendszeren kiviiliség
szabadsdgit is. Az eldbbi dllapot erdss-
dik fel példdul Prjancsikovban, amikor
Abakumovhoz rendelik, és a marfinéi
z6n4bél kikeriilve Moszkva ,tovat(ing,

misik alternativdja, amit Bobinyin fo-
galmaz meg a regényben: JEs egydltaldn,
értse meg, és azoknak is, akik maga fo-
16tt dllnak, azt izenem, hogy csak any-
nyiban erések, amennyiben nem vesznek
el az emberektdl mindent. Mert az olyan
ember, akit8l mindent elvesznek, mdr
nincs a hatalmukban, az Gjra szabad.”
Az ott-tal kapcsolatba keriilg személy
(mint példdul a férjeiket, tdrsaikat a
bortonskben megldtogatd  asszonyok)”
szdmdra egyfajta alternativ tér jon lét-

A Balti-Fehér-tengeri csatorna épitése, 1931-1933 (Gulag-gyUjtemény, Tomasz Kizny)

tovavillané, fényes ldtvanya” kavarja fel
érzéseit. S ezt a szégyenletes idegensé-
get éli 4t Jakonov is — immdr a ,szabad”
vildgban —, amikor zaklatott kéborldsa
sordn a bortonmalt kiséreete keriilgeti.
A fenti képsor zdrdsa és a fejezethatdr-
ral elvalasztotc boértdnepizéd kezdete
— illetve ezek kiilonds egybecsengése,
egymdssal feleselé szélamokbdl felépii-
16 konstrukcidja® — azonban egy mds-
fajta viszonylatot is kirajzol. A szabad
Jakonov és a fogva tartott Szologgyin
ugyanannak a reggeli tdjképnek a szem-
16161, mégis egészen mds érzelmi bealli-
toddssal vesznek részt a tdj befogaddsd-
nak aktuséban. Mig Jakonov elutasitd,
addig Szologgyin képes ,gyonyorkodni”
a ,csoddban”, lelkileg szabadon adja 4t
magit az esztétikai élménynek. Ebben
a bedllitdsban vilik érthetévé a szovjet
vildg rendjébsl kizdrt borténlét meg-
élésének a fentebb emlitettekhez képest

-

re: Moszkva ,szomord geogrifidjat” a
bortonsk hilézata és azok az Gtvonalak
rajzoljdk ki, amelyek ezekhez a viszony-
lagos szabadsdg mds-mds mindségét
megtestesité intézményekhez vezetnek.
Vagyis az ideoldgiai és a hatalmi cent-
rum spirdlisan tdvolodé koreiben maga
a tér érzékelése is valtozé képet murtat:
a kettds tagoltsigi tér helyett bonyo-
lult  térviszonylatok konstitudlédnak,
amelyek inkdbb az Utvesztd, mintsem
a vildgos geografidjui térség — a hatalom
dltal kozvetitetr — képzetének feleltethe-
t8k meg. Az egyértelmiivé tett geografi-
ai éreéktartomdnyok bonyoléddsa, a tér
szimbolikus hatalmi feltoltésének feliil-
irdsa, az objektiv térelemekhez kot6dd
mentdlis tartalmak 4dtrendezédése min-
denhol bekovetkezik, ahol az uralkodé
ideoldgidval valé konfliktus vagy pusz-
tin az ezen ideoldgidval szembeni kétely
meggsziiletik.

DOSSZIL I A

Mint példdul Innokentyij és Kldra
kirdnduldsa sordn, ahol ugyszintén a
mdsként 1atds, a haza terének mdsfajra
érzékelése  artikuldlédik.  Innokentyij
szavai (,Mds lett Oroszfold énnékem,
midsok a temetdk, a hdzak...”)® Jeszenyin
Szovjet-Oroszorszdg cimi versét vonjik
dialégusba, ami dltal az elidegenedd
tekintettel vizsgdlt haza lirai poziciéja
hangsulyozédik. A kirdndulds sordn ha-
sonl6é nyomkeresés zajlik, mint Jakonov
barangoldsakor. Miként Jakonov a tér-
beli mozgdstdl, a topografikus nyomo-
kat felismerd tekintettdl vér feloldédist,
tgy Innokentyijék ttkeresése is az ,,6sz-
szegabalyodott” értelem kitisztuldsdnak
van aldrendelve.” Az Gt metaforikus
érvényének reveldcidjival maguk a sze-
repl8k is rendelkeznek: ,,Atmenjenek?
Ne menjenek? Innen és tdl mds-mds-
képp visz az Gt, és emiatt a beszélgetés
is, s6t az egész kirdndulds is mds lesz.”"
A két Rozsgyesztvo”, két part”, ,két
sors” oppoziciéit megjelenitd kirdndulds
sordn a ,nyomok” (a temetd, a szétvert
templom, az obeliszkes sir, a ,,szétdobdlt
brigddudvar”) részben hasonlé tapaszta-
latot régzitenek, mint a végzetes magdra
maradottsdg élményének generdléi —
Jakonov bolyongdsakor.

A hatalom dltal konstrudle, értékteli-
tettként vagy értékhidnyosként megjele-
nitett zondk viszonylatdban a fenti sze-
mélyes oroszsdg-élmény megélése mdr
csak az intim tér keretei kozott lehetsé-
ges.!! Legf8képpen a vidéki sajét hdz,"
illetve a hozz4 tartozé udvar tekinthetd
a regény térszerkezetében a védettség
zéndjinak. Innokentyij Tverben,” a
nagybdtyjdndl tett litogatdsa sordn ér-
zékeli, hogy az ablakokat védé tdbldk és
az azokat leszoritdé vaspdnt a léleknek is
védettséget biztosit: ,...a bezdrt ablak-
tdbldk mogote felengedett a lélek Gvatos
ébersége”.' Jakonov pedig a sajit hdzat
a sajit torvénnyel azonositja. Szerinte a
hdz olyan terrénum, amely lehetdvé teszi
a hivatalos élet felfiiggesztését: ,A négy
fal és a retd szildrdan elkerit a szeretett
haz4t6l.” (Kiemelés télem — R. 1.) Fi-
gyelemre méltd, hogy Jakonov belsd
monoldgja sz6haszndlatdban is megidézi
azt a szlavofil elgondoldst, amely szerint
a hdz a nemzeti élet egyik szent pillére,
olyan fészek (eresd0), amely a csaldd sér-
tetlenségét biztositja az idegen, veszélyt
hozé kiilsé erdk ellenében — a védelmet
nytjtd retd alace.'® A lakhely archaikus
modelljének 4tértelmezett, axiologikus
irdnyultsdgot nyert felfogdsdban tehdt
elsédlegesen a retd jelképezi a védelem
funkcidjdt.
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A térviszonylatok poétikdjinak szla-
vofil alapvetése ugyanakkor a szdveg
egy mdsik képében is manifesztalédik.
A nincstelenek, a jogfosztott helyze-
titkkben a — kordbban Bobinyin szavai
dltal is megidézett — sajdtos szabadsdgot
megélé rabok a ,hajdani papi szemini-
rium” egyemeletes bdrkdjéban”" tar-
tozkodnak. A bdrka képe az idStlenség
és a redlis foldrajzi terektdl eloldote 4l-
lapot kifejezésén tdl egyben egy olyan
kozosségi tér megjelenitdje, amely — az
intim élet megélése nélkiil, mivel a k-
z6sség minden tagja egyformdn osztozik
a kozosséget ért hatdsokban, élmények-
ben — ugyancsak a Adzhoz kapcsolt tar-
talmat foglalja magdban, azaz a védelem
eszkdze az dtmenetiség idején. A bortén
egyrészt tehdt a hidegség terrénuma-
ként aposztrofilédik; a narrdtor keserd

A Fehér-tenger partjan fekvé Belomorszk véros latképe a Balti-Fehér-tengeri csatorna utolsé, 19. zsilipérél, 1993 (Foté: Tomasz Kizny)

tapasztalatai tdrsulnak minden térele-
mének leirdsdhoz (pl. ,nevezetes kopott
lépcséfokok”, ,a lépcsdn, ahol a fogoly
ugrésa ellen stirt halé volt kifeszitve”, ,a
hosszt-hosszt folyoséin, amelyben fiil-
ledt volt a levegd a villanytdl, és hideg
volt az ezredesi vall-lapok aranydtél”).'®
Misrészt viszont a kicsiny elfoglalt tér az
dltaldnos pusztulds, a szellemi értelem-
ben vett dermedtség kozepette mégis az
értelmet hordoz6 élet lehetdségének pa-
radox megdrzdje.

A regény szdvegében megjelenitett
terek és a szerepl8k e terekhez fiz8dé6 ér-
zései mellett még egy fontos kériilmény-
nyel kell szimot vetniink. Szolzsenyicin
regénye felvdllaltan 6néletrajzi elemek-
bdl is épitkezd szdveg — tobbek kozott
jol ismertek az egyes szereplék proto-
tipusai is: az egyik kézponti alak, Gleb

Nyerzsin ,mintdja’ maga Szolzsenyicin.
A mi azokat az éveket is megidézi, ame-
lyeket a szerz8 a marfindi saraskdban
toleote. A korldtozott fikcionalitdsu szo-
vegben megjelenitett tér — az elsé kor,
a saraska vildga — ebbél kovetkezben
kettds természetli. Amellett, hogy az
irodalmi transzformdcié eredményeként
metaforikus jelentést nyer, konkrétsd-
git, konyortelen realitdst is megdrzi.”
Az elszenvedett élettérténet, Szolzse-
nyicin ldgerbeli élete e térrel alapvetd-
en osszefonddik, ezért a tér szemlélése-
kor e kiilonleges, a személyes trauma
nyomdt hordozé széveg — valamint az
életm( egésze — esetében is szdmot kell
vetniink az emlékezetet felerdsitd, a
metaforizdcié aktusdban megképzddott
térviszonylattal és a konkrét emlékezet,
a konkrét térelem redlis jelentdségével.
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A foglyok és szamiizéttek temetdje; a hattérben a 9-10. szdmu banya, a lathatdron pedig az 1. szdmu banya, a ,Kapitalnaja”. Vorkuta, 1955. A halott foglyokat a tundran
temettékel, éssirhelylikon egy c6l6pot vertek atalajba a halott fogoly tabori szamaval. 1956-ban atdborokbél kiszabadult foglyok megtalaltak bajtarsaik sirjat és kereszteket

allitottak (Foto: Stanislav Kialka)
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